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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przeklad Dlatego nadano temu miejscu nazwe: Kibrot-Hataawa, *
dostowny | dostowny gdyz tam pogrzebano ludzi pozadliwych.D

SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Stad nadano temu miejscu nazwe: Kibrot-Hataawa, [to
literacki literacki znaczy: Groby pozadania], tam bowiem pogrzebano tych

pozadliwych ludzi.

UBG'18 | Przektad Uwspoiczesniona I nazwano to miejsce Kibrot-Hattaawa, bo tam
literacki Biblia Gdanska pochowano lud, ktory zapragnat miesa.

BG Przektad Biblia Gdanska I nazwane jest imi¢ miejsca onego Kibrot Hataawa;
literacki albowiem tam pogrzebli lud, ktéry pozadat miesa.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | I nazwano ono miejsce Groby pozadania: bo tam
literacki pogrzebli lud, ktory pozadat.

BT'99 Przekiad Biblia Tysigclecia Dlatego tez nazwano to miejsce Kibrot-Hattaawa, bo
literacki tam pochowano ludzi, ktorych opanowato pozadanie.

BW Przektad Biblia Warszawska | Miejsce to nazwano Kibrot-Hattaawa (Groby
literacki Rozkoszy), gdyz tam pogrzebano ludzi pozadliwych.

EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna | Dlatego wlasnie nazwano to miejsce Kibrot-Hattaawa,
literacki bo tam pochowano ludzi, ktorych opanowato pozadanie.

PAU Przektad Biblia Paulistow Dlatego nazwano to miejsce Kibrot-Taawa, poniewaz tu
literacki pogrzebano ludzi, ktorzy ulegli pozadaniu.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Temu miejscu nadano nazwg Kibrot ha-Taawa, bo tam
literacki pochowano ludzi, ktorzy ulegli takomstwu.

PEC Przektad Tora Pardes Lauder | [Mosze] nazwat to miejsce Kiwrot Hataawa, [co znaczy
literacki ,,Groby Pozadania"], bo tam pogrzebano ludzi

pozadliwych.

TUB Przektad Bi6mia. Hosuit I Ha3BaHo iMs Toro micust: ['po0iBI MoxkagaHHs, 60 Tam

literacki nepexnan YBT TIOXOBAJIM HAPiJl, AKUH MOKaIaB.
Pacdaina Typkonska

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Zatem tej miejscowo$ci nadano nazwe Kibrothhataawa,
dynamiczny | Gdanska gdyz pochowano tam pozadliwych ludzi.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Miejscu temu nadano na zw¢ Kibrot-Hattaawa, gdyz tam
dynamiczny | Swiata pogrzebano ludzi, ktorzy patali samolubng zadza.

) Groby pozadania, m&na N3P (qiwrot hatta’awa h), miejsce o nieznanej nam lokalizacji.
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